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A GRANDEZA DE HAZRAT ALI  ُ�ْرَ�َِ� االلهُ عَـن NA LÍNGUA DO 

SAGRADO PROFETA  صلى الله عليه وسلم 

 

االله بَ  ــْ ي ِــ � ــَ ح ا  ــَ ي كَ  ِــ ب ــٰ ح ــْ وَاصَـ كَ  ِــ �ل  � �ـٰـ ــَ  وَع
  

االله وْلَ  ــُ رَسـ ا  يــَ كَ  يــْ لــَ عــَ لاَمُ  ــ� وَالسـ وةُ  ٰــ ل ــ�  اَلصـ
 

االله وْرَ  نـــُ ا  يـــَ كَ  بـــِ حـــٰ ــْ وَاَصــ كَ  �لـــِ  � �ـٰــ  وَعـــَ
 

االله  �� ــِ � ــَ ن ا  ــَ ي كَ  ــْ ي ــَ ل ــَ ع لاَمُ  ــ� وَالسـ وةُ  ٰــ ل ــ�  اَلصـ
  

 نوََيتُْ سُن�تَ الاِْعْتِ�اَفِ 
(Tradução: Tenho a intenção de realizar a Sunnah do I'tikaf.) 

Queridos irmãos muçulmanos! Sempre que entrarem na mesquita, 

lembrem-se de fazer a intenção de i‘tikaf, pois enquanto permanecerem 

na mesquita, receberão a recompensa do i‘tikaf. Lembrem-se! Não é 

permitido, segundo a Sharia, comer, beber, dormir ou fazer a refeição 

do suhoor ou do iftar (após o jejum) dentro da mesquita — nem mesmo 

beber água de Zamzam ou água abençoada (recitada com du‘a). No 

entanto, se houver a intenção de i‘tikaf, então todas essas ações 

tornam-se permitidas por consequência. 

A intenção do i‘tikaf não deve ser apenas para comer, beber ou dormir, 

mas sim buscando a satisfação de Allah, o Altíssimo. 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

No Fatawa Shami está escrito: 

 “Se alguém quiser comer, beber ou dormir na mesquita, deve fazer a 
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intenção de i‘tikaf, lembrar-se de Allah por um momento, e depois 

poderá fazer o que desejar (isto é, comer, beber ou dormir).” 

A virtude de enviar bênçãos (Durood Sharif) sobre o 

Querido Profeta Muhammad  صلى الله عليه وسلم 

O Nobre Profeta ( االلهُ عَلَيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :disse (صَ�

 � َ   �مَنْ صَ� ِ  �� عَ� ٍ اَلْفَ مَر�  وْمٍ يَ  �ْ � �  مُتْ يَ لَمْ  ة ةِ مَقْعَدَہُ مِنَ الْجَن�  يرٰ يَ  �حَ�  

" Ou seja, quem recitar Durood Sharif sobre mim mil (1000) vezes num 

dia, não morrerá até que veja o seu lugar no Paraíso."  

(At-Targhib wat-Tarhib, Livro de Zikr e Dua, Incentivo para aumentar o Salat sobre o 

Profeta, 2/326, Hadith: 2590) 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                      صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�   صَ�

As Intenções ao ouvir o discurso (bayān) 
O Mensageiro de Allah  االلهُ عَلَيِْ� وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :disse صَ�

ادِقَةُ  يَّةُ ا�صَّ َلّ�ِ   اَ�ضَْلُ العَْمَلِ ا

“A ação mais virtuosa é a intenção sincera.”  

(Al-JāmīꜤ al-Ṣaghīr: Hadīth 1284) 

Ó amantes do Profeta صلى الله عليه وسلم! Habituem-se a fazer boas intenções antes de 

cada ato, pois uma boa intenção pode levar o servo ao Paraíso. 

 Antes de ouvir o Bayan, façam boas intenções, como por 

exemplo: 

 Vou ouvir o bayan para adquirir conhecimento; 
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 Vou sentar-me com respeito e atenção; 

 Vou prestar atenção para reformar a mim mesmo; 

 Vou transmitir o que aprender a outros. 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

Como agradar o Hazrat Ali ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ  الـل  (رَِ�َ

Hazrat Allama Muhib-ud-Din Tabari ( ه
ْ
ل�ـهِ   عـَليَ  narra uma tradição cujo (رَحمْةَُ   الـ

conteúdo é o seguinte: Era no tempo do quarto califa dos muçulmanos, 

Hazrat Maula Ali ( ُْل�ـهُ   عَ  ـنه   الـ  Certo dia, ele foi ao mercado e viu uma senhora .(رَِ�َ

que estava parada a chorar. Maula-e-Kainat, Maula Ali ( ُْل�ـهُ   عَ  ـنه   الـ  (رَِ�َ

perguntou-lhe o motivo do choro. Ela respondeu: "Eu sou uma serva. 

Comprei tâmaras por alguns dirhams daquele lojista, mas o meu amo 

não gostou das tâmaras e devolveu-as. Agora, o lojista não está a aceitar 

as tâmaras de volta, e é por isso que estou preocupada." 

Hazrat Ali Al-Murtaza Sher-e-Khuda ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  intercedeu por aquela (رَِ�َ

senhora junto ao vendedor de tâmaras e disse: "Aceita as tâmaras de 

volta e devolve os dirhams desta pobre coitada. Ela é uma serva, não 

pode agir pela sua própria vontade." 

Hazrat Maula Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  era muito humilde. Ao contrário do que (رَِ�َ

acontece hoje em dia, quando os reis vão a algum lugar, vão com todo 

o protocolo e têm guardas de segurança consigo, Hazrat Maula Ali         

هُ   عَ ـنهُْ ) �ـ  الـل  não tinha tal segurança; ele veio ao mercado como uma pessoa (رَِ�َ

comum. Por isso, o vendedor de tâmaras não o reconheceu. Quando 

Hazrat Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل االله ) – intercedeu pela senhora, o lojista (رَِ�َ  – (مَعَاذ 

empurrou Hazrat Ali Al-Murtaza ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ   الـل  .(رَِ�َ

Quando as pessoas viram esta cena, disseram ao lojista: "Sabes quem é 

aquele que empurraste? Quem é ele?" Ele respondeu: "Não, eu não sei." 
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As pessoas informaram: "Este é o Amir-ul-Mu'mineen, Hazrat Ali Al-

Murtaza Sher-e-Khuda ( ۡۡـکَـرِيم هُ وَجۡـهـَهُ ال �ـ مَ الـل  ".(کـَرَّ

Agora, aquele homem ficou apavorado e rapidamente aceitou as 

tâmaras da senhora de volta, devolveu-lhe os dirhams e apresentou-se 

ao serviço de Hazrat Ali ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ   الـل  !dizendo humildemente: "Ó Exaltado ,(رَِ�َ

Eu quero que o senhor fique satisfeito comigo." Maula-e-Kainat, Hazrat 

Maula Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  disse: "Se queres a minha satisfação, então cumpre (رَِ�َ

integralmente os direitos das pessoas...!!" 

(Faza'il al-Sahaba li Ahmad bin Hanbal, Faza'il Ali, Vol: 2, Pág: 621, Hadith: 1062) 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

Queridos irmãos muçulmanos! Nesta história instrutiva, há muitas 

"pérolas madani" (lições) para aprendermos. Primeiro, vejam quão 

humilde era Hazrat Ali Al-Murtaza (ۡۡـکَـرِيم ال وَجۡـهـَهُ  هُ  �ـ الـل مَ  -Ele é o Amir-ul .(کـَرَّ

Mu'mineen, o Califa dos muçulmanos, e apesar disso, ia ao mercado 

como as pessoas comuns, sem qualquer protocolo. Reflitam também 

sobre o facto de que aquela pessoa, por ignorância, empurrou-o –          

 ,Este foi um comportamento desrespeitoso, mas mesmo assim .(مَعَاذَ االله )

ele não deu nenhuma punição àquele homem. 

A Humildade e Modéstia de Maula Ali  ُْهُ  عَ ـنه �ـ  الـل  رَِ�َ

االله   Que Allah Todo-Poderoso nos conceda também a riqueza da !سُبحْٰنَ 

humildade e modéstia. Nas narrações sobre Hazrat Maula Ali ,( ُْهُ  عَ ـنه �ـ  الـل   (رَِ�َ

consta que durante o seu califado, apesar de ser o Amir-ul-Mu'mineen, 

ele ia ao mercado. Se algo de alguém caísse lá, ele apanhava com as suas 

próprias mãos e entregava; se alguém se perdesse no caminho, ele 

indicava o caminho; se alguém estivesse a carregar uma carga pesada, 

ele ajudava a carregar a carga.  

(Faza'il al-Sahaba li Ahmad bin Hanbal, Faza'il Ali, Vol: 2, Pág: 621, Hadith: 1062.) 
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Quem dera que nós também adotássemos a humildade! Se 

conseguimos uma posição, um cargo elevado, ou se nos tornamos ricos, 

isso não significa que devamos ser vítimas da arrogância, ou franzir a 

testa ao ver os pobres. Não, não, nunca devemos fazer isso. Devemos 

ajudar a criação de Deus, ser úteis às pessoas e ajudar os pobres. Entre 

nós, as pessoas sentem vergonha até de fazer as suas próprias tarefas. 

Quem dera! Pelo Sadaqah de Maula-e-Kainat, Maula Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  que ,(رَِ�َ

nos seja concedida também a riqueza da humildade e modéstia  . 

(Riyad al-Nadrah, Capítulo 4: Sobre as virtudes de Amir-ul-Mu'mineen Ali bin Abi Talib, 

Pág: 187, Número: 1652.) 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

Cumpram os direitos das pessoas! 
Queridos irmãos muçulmanos! A segunda "flor de Madina" (lição) que 

aprendemos com este evento é que Hazrat Maula Ali (ۡۡـکَـرِيم هُ وَجۡـهـَهُ ال �ـ مَ الـل  disse (کـَرَّ

ao vendedor de tâmaras: "Se queres agradar-me, cumpre os direitos das 

pessoas." 

Disso se sabe que cumprir os direitos das pessoas é uma tarefa de grande 

virtude e importância. Todos nós devemos cumprir os direitos dos servos 

de Deus. Os pais têm direitos, os irmãos têm direitos, o Islão estabeleceu 

direitos também para os vizinhos, os amigos têm direitos, os moradores 

do bairro têm direitos, o lojista tem direitos, e o cliente também tem 

direitos. Temos de cumprir os direitos de todos eles. ( م يْ انِْ شَآءَ االلهُ اْ�َ�ِ  )! 

Que Allah Todo-Poderoso nos conceda a capacidade de agir. 

 �ّٖ ِ خاتَمِ الن�بِ� �� االلهُ عَلَيْ� ِوَ�لِٖ� وَسَل�مَ �مِ�ْْ� بجَِاہ   ص�

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�
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Breve apresentação de Hazrat Ali ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ  الـل  (رَِ�َ
Queridos irmãos muçulmanos! Hazrat Maula Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  é o quarto (رَِ�َ

califa dos muçulmanos. Ele nasceu a 13 de Rajab-ul-Murajjab na Sagrada 

Meca, e aceitou o Islão aos 10 anos de idade 

 (Karamat-e-Sher-e-Khuda, Pág: 12, Resumido). 

A sua mãe deu-lhe o nome de Haider, enquanto o seu pai deu-lhe o 

nome de Ali. O Santo Profeta, a Luz Incorporada (َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله -agraciou (صَّ�َ

o com o título de  اَسَدُ االله (Asadullah). O significado de  اَسَدُ االله é: Leão de Allah 

Todo-Poderoso.  

(...Mirat-ul-Manajih, Vol: 8, Pág: 412, Resumido). 

Hazrat Maula Ali Mushkil Kusha ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  bebeu o cálice do martírio a (رَِ�َ

21 de Ramadan-ul-Mubarak. 

 (...Mirat-ul-Manajih, Vol: 8, Pág: 412, Resumido). 

Ó devotos do Profeta! Venham! Vamos obter o privilégio de ouvir alguns 

Ahadith abençoados sobre a grandeza e a glória de Maula Ali ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ   الـل  :(رَِ�َ

(1) De quem eu sou Maula, Ali é o seu Maula 
Era a ocasião do Hajjat-ul-Wada (a última peregrinação que o nosso 

Querido Profeta ( َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  ,realizou na sua vida aparente abençoada (صَّ�َ

chama-se Hajjat-ul-Wada). Nesta ocasião, o Amado Profeta, ( َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  ,(صَّ�َ

após realizar o Hajj, estava a caminho de Madina Munawwarah. No 

caminho, há um lugar chamado Ghadir Khumm. 

Hazrat Bara' bin 'Azib ( ُْل�ـهُ   عَ  ـنه   الـ هِ وَالٰهِٖ وَسَلمَّ ),diz: O Mensageiro de Allah (رَِ�َ
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  (  صَّ�َ

parou no local de Ghadir Khumm. Um lugar foi limpo para ele ( َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  (صَّ�َ

à sombra de uma árvore, e aqui ele ( َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  realizou a oração de (صَّ�َ

Zuhr. 
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Após a oração, o Mensageiro de Allah Todo-Poderoso (َّوَسَلم وَالٰهِٖ  هِ 
ْ
�لَيَ  

ُ
االله    ,(صَّ�َ

dirigiu-se aos Nobres Sahaba (ُعنَهْم  
ُ
 :e disse (رَِ�َ  االله

  � ٰ  �الََسْتُمْ َ�عْلَمُوْنَ اَ� ِ  �اوَْ� ْ باِلْمُؤْمِن   مِنْ اَ�فُْسِ�ِم  ��

ou seja, (Ó meus companheiros!) Acaso não sabeis que eu sou mais 

dono dos muçulmanos do que as suas próprias vidas?  

Os Nobres Sahaba (ُعنَهْم  
ُ
ٰ �  :responderam (رَِ�َ  االله  ou seja, "Sim, certamente بَ�

(Ó Mensageiro de Allah (َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  O senhor é mais dono das nossas !(صَّ�َ

vidas do que nós mesmos)". 

O Profeta de Allah Todo-Poderoso, (َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  :disse novamente (صَّ�َ

  � ٰ  �الََسْتُمْ َ�عْلَمُوْنَ اَ�   بِ�لُ� مُؤْمِنٍ مِنْ َ�فْسِٖ�  �اوَْ�

"Acaso não sabeis que eu sou mais dono de cada muçulmano do que a 

sua própria vida?"  

Os Nobres Sahaba (ُعنَهْم   
ُ
ٰ �  :responderam novamente (رَِ�َ   االله  ,Sim" بَ�

certamente (Ó Mensageiro de Allah (َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  O senhor é mais dono !(صَّ�َ

de cada um de nós do que a sua própria vida)". 

Agora, o Querido Profeta ( َّوَسَلم وَالٰهِٖ  هِ 
ْ
�لَيَ  

ُ
االله    pegou na mão do amado (صَّ�َ

companheiro, o respeitável pai de Hasnain Karimain, Hazrat Maula Ali 

هُ  عَ ـنهُْ ) �ـ   الـل  :com a sua mão abençoada e disse (رَِ�َ

  ِ  مَوْلاَہُ  �ٌ مَنْ كُنتُْ مَوْلاَہُ فَعَ�

 "De quem eu sou Maula, Ali é o seu Maula." 

Depois, ele (َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  :fez uma súplica (صَّ�َ

  الَل�ُ�م� وَالِ مَنْ وَالاَہُ وَ عَادمَِنْ عَادَاہُ  
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"Ó Allah Todo-Poderoso! Aquele que amar Ali, ama-o Tu também; e 

aquele que tiver inimizade contra Ali, tem inimizade contra ele." 

(Faza'il al-Sahaba li Ahmad bin Hanbal, Faza'il Ali, Vol: 2, Pág: 596, Hadith: 1016) 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

 Ó devotos do Profeta! Neste Hadith sagrado, o Querido Profeta !(سُبحْٰنَ االله )

هِ وَالٰهِٖ وَسَلمَّ)
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  declarou claramente que Hazrat Ali Al-Murtaza é o Maula (صَّ�َ

de todo muçulmano. 

Hakim-ul-Ummah Mufti Ahmed Yaar Khan Naeemi (ه
ْ
هِ   عَـليَ �ـ  :afirma (رَحمْةَُ   الـل

Aqui, o significado de Wali (ou seja, Maula) não é Califa, mas o seu 

significado é: Amigo ou Auxiliador. 

Ou seja, o significado da declaração abençoada do nosso Querido 

Profeta ( َّوَسَلم وَالٰهِٖ  هِ 
ْ
�لَيَ  

ُ
االله    é que: de quem quer que eu seja amado e (صَّ�َ

auxiliador, Ali também é amigo, amado e auxiliador dessa pessoa.  (Mirat-

ul-Manajih, Vol: 8, Pág: 417) 

Ó devotos dos Sahaba e Ahl-e-Bait! Daqui também se tornou sabido que 

dizer "Ya Ali Madad" é totalmente permitido, porque o nosso Querido 

Profeta (َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  é o Maula (ou seja, amado e auxiliador) de todos ,(صَّ�َ

os muçulmanos que virão até ao Dia do Juízo. Portanto, Hazrat Ali          

هُ   عَ ـنهُْ ) �ـ   الـل  também se tornou o amado e auxiliador de cada muçulmano (رَِ�َ

até ao Dia do Juízo. Quando ele é o nosso auxiliador, como pode ser 

proibido pedir ajuda a ele? 

Portanto, se surgir alguma dificuldade, preocupação, dor, sofrimento, 

tristeza ou calamidade, então clamem por "Ya Ali Madad"! ( م يْ انِْ شَآءَ االلهُ اْ�َ�ِ  )! 

Maula Ali Mushkil Kusha ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  certamente concederá a sua (رَِ�َ

generosidade e resolverá os problemas difíceis. ( م يْ انِْ شَآءَ االلهُ اْ�َ�ِ  )! 
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As Bênçãos de Nad-e-Ali 
Há um livro de Shah Muhammad Ghous Gwaliori ( ه

ْ
ل�ـهِ   عَـليَ  chamado (رَحمَْةُ   الـ

Jawahir-e-Khamsa. Neste livro, estão escritas invocações (Wazaif). É um livro 

muito famoso; grandes Ulamas e Auliya, e até mesmo o grande Muhaddith 

do subcontinente, Shah Waliullah Muhaddith Dehlavi ( ه
ْ
 deram ,(رَحمَْةُ   الـل�ـهِ   عَـليَ

permissão para as invocações escritas nele. Sayyidi Ala Hazrat ( ه
ْ
هِ  عَـليَ �ـ  (رَحمْةَُ   الـل

também elogiou este livro. 

Neste livro, também há incentivo para recitar o Nad-e-Ali. O Nad-e-Ali é 

o seguinte: 

 ِ ِ  ناَد ِ  اي� عَل ِ الْعَجَاÒبِِ تَجدِْہُ عَوْناً ل�َ� � ظَْ�ر ِ �َ الن�وَاÒبِِ �لُ� َ�مٍّ و� غَمٍّ سَ  �م�  ايَ بنَِبوُ�تَِ�  �ْ نجَْ�

دُبوَِلاَ  ِ يَ  تَِ� يَ مَحَم� ِ  ايَ  �� اعَ� ِ  ايَ  �� عَ�  �� عَ�

Tradução: Chama por Hazrat Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  que é a manifestação de ,(رَِ�َ

maravilhas. Encontrá-lo-ás como teu ajudante em todas as calamidades. 

Toda a aflição e tristeza desaparecerá, pela tua Profecia, ó Muhammad, 

e pela tua Wilayat (Santidade), ó Ali! Ó Ali! Ó Ali!  

(Jawahir-e-Khamsa Traduzido, Pág: 282) 

Os Ulamas escreveram: Quem tiver alguma dificuldade, preocupação, 

ficar doente, for atormentado por aflição e tristeza, ou tiver um grande 

objetivo, deve recitar o Nad-e-Ali. ( اْ�َ�ِ  االلهُ  شَآءَ  م يْ انِْ  )! Pela sua bênção, as 

preocupações, aflições e tristezas serão removidas, as dificuldades 

serão resolvidas e obter-se-á sucesso nos objetivos. 

Tenham em atenção! Ao recitar o Nad-e-Ali, em vez de   �َِت د   ا يَ بنَِبوُ� مُحَم�  deve-se 

ler  تَِ�  يَ ارَسُوْلَ   االله ه) Sayyidi Ala Hazrat .بنَِبُو�
ْ
هِ   عَـليَ �ـ  afirma: É Haram (proibido) (رَحمْةَُ   الـل

chamar o Huzoor-e-Aqdas (َّوَسَلم وَالٰهِٖ  هِ 
ْ
�لَيَ  

ُ
االله    apenas pelo seu nome. Os (صَّ�َ

Ulamas afirmaram: Mesmo se numa súplica ensinada num Hadith 

sagrado estiver "Ya Muhammad", deve-se ler "Ya Rasulallah" no seu 

lugar. (Fatawa Razawiyyah, Vol: 30, Pág: 157-158, Resumido). 
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Ó devotos do Profeta! Se não conseguirem escrever o Nad-e-Ali por vós 

mesmos, ou se for difícil para vós lê-lo, então a Dawat-e-Islami tem um 

departamento: "Rohani Ilaj" (Cura Espiritual), onde, para consolar a 

Ummah sofredora do Amado Profeta ( َّوَسَلم وَالٰهِٖ  هِ 
ْ
�لَيَ  

ُ
االله    e para obter a (صَّ�َ

satisfação Divina, são dados Tawizat-e-Attariyah; ۞ As dificuldades são 

removidas;  ۞ É feito o Istikhara Online;  ۞ E são indicadas curas 

espirituais. De lá, pode-se obter o Nad-e-Ali. 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

(2) Olhar para Hazrat Ali é Adoração 
É narrado por Hazrat Abdullah bin Masood ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  que o Último (رَِ�َ

Profeta de Allah Todo-Poderoso, o Mensageiro Hashimi (َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  (صَّ�َ

disse: 

�ِ ِ  ٰ� اَلن�ظْرُ ا  ةٌ عبَِادَ  ّ�ٍ وَجِْ� عَ�

"Olhar para o rosto de Ali é adoração." 
(Mustadrak, Kitab Ma'rifat al-Sahaba, Bab al-Nazar ila Ali Ibadah, Vol: 4, Pág: 118, 

Hadith: 4737). 

 Que grandeza magnífica. Os Ulamas afirmam: Esta é uma virtude !(سُبحْٰنَ االله )

especial de Hazrat Maula Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  ,Mustadrak, Kitab Ma'rifat al-Sahaba) .(رَِ�َ

Bab al-Nazar ila Ali Ibadah, Vol: 4, Pág: 118, Hadith: 4737). 

A Ação Abençoada de Hazrat Abu Bakr Siddiq ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ  الـل   (رَِ�َ
Era um hábito abençoado do primeiro califa dos muçulmanos, Hazrat 

Abu Bakr Siddiq ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  olhar fixamente para Hazrat Ali Al-Murtaza ,(رَِ�َ

ۡـکَـرِيمۡ) هُ وَجۡـهـَهُ ال �ـ مَ الـل  .(کـَرَّ

Certo dia, a Umm-ul-Mu'mineen Hazrat Aisha Siddiqa ( َعنَهْا  
ُ
االله    (رَِ�َ

perguntou: "Ó querido pai! Eu vi que quando o senhor olha para Hazrat 
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Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ  الـل  continua a olhar para ele incessantemente. Qual é o motivo ,(رَِ�َ

disso?" 

Hazrat Abu Bakr Siddiq ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  respondeu: "Minha filha! Eu ouvi o (رَِ�َ

Último Profeta de Allah Todo-Poderoso ( َّوَسَلم وَالٰهِٖ  هِ 
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  dizer que, sem (صَّ�َ

dúvida, olhar para o rosto de Ali é adoração."(...Al-Majalisah, Parte 26,          

vol: 3, Pág: 269, Número: 3596). 

Agora, esta adoração (de que olhar para Hazrat Ali é adoração) foi 

praticada pelos Nobres Sahaba ( ُعنَهْم   
ُ
 ou foi concedida aos (رَِ�َ   االله

afortunados Tabi'in. Onde está essa felicidade no nosso destino...! 

Quem dera! Que Hazrat Maula Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  seja generoso, que venha (رَِ�َ

visitar-nos apenas em sonho, e que nós, pecadores, tenhamos a sorte 

de beber do cálice da sua visão. 

(3) O amor por Ali é um sinal de fé 
É um Hadith sagrado do Muslim Sharif e o seu narrador é o próprio 

Hazrat Ali Al-Murtaza ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ   الـل  Ele diz: "Juro por Aquele Ser que fende .(رَِ�َ

o grão (ou seja, faz a árvore sair do grão)! Juro por Aquele Ser que criou 

a alma! Sem dúvida, o Profeta Ummi, o Mensageiro de Allah, 

Muhammad Arabi (َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  :tem uma promessa comigo de que (صَّ�َ

 الاِّ مُنَافقِ �ْ بْغِضَ�ِ يُ الاِّ مُؤْمِن وَ انَْ لا�  �ْ حِب��ِ يُ لا�  انَْ 

Ou seja, ninguém me amará exceto o crente (Mu'min), e ninguém terá 

ódio (ou seja, inimizade no coração) contra mim exceto o hipócrita 

(Munafiq)." (...Muslim, Kitab al-Iman, Bab al-Dalil ala anna Hubb al-Ansar, Pág: 50, 

Hadith: 78). 

Ó devotos dos Sahaba e Ahl-e-Bait! Deste Hadith sagrado, sabe-se que 

o amor por Hazrat Ali Al-Murtaza ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ   الـل  é um sinal de fé, e o ódio por (رَِ�َ

Hazrat Ali Al-Murtaza ( مَعَاذَ االله) – ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ   الـل  .é um sinal de hipocrisia – (رَِ�َ
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Allama Ibn Hajar (ه
ْ
هِ   عَـليَ �ـ  escreve: Era o método entre os Nobres (رَحمْةَُ   الـل

Sahaba ( ُعنَهْم   
ُ
 ,que, se quisessem testar a fé ou a hipocrisia de alguém (رَِ�َ  االله

testavam através do ódio por Ali. Aquele que eles viam ter ódio contra 

Hazrat Maula Ali ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ   الـل  sabiam que ele era um hipócrita. (...Al-Sawaiq ,(رَِ�َ

al-Muhriqah, Pág: 154). 

Que Allah Todo-Poderoso nos conceda também o amor verdadeiro e 

firme por Maula Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  e faça dos nossos peitos um tesouro do ,(رَِ�َ

amor por Ali.  ِم� ْ� �   ِ ِ خَاتَمِ الن�ب َ� �ّٖ بجَِاہ  (Amém, pela dignidade do Selo dos Profetas)    

هِ وَالٰهِٖ وَسَلمَّ)
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  .(صَّ�َ

Apenas o amor verdadeiro é o amor real 
Queridos irmãos muçulmanos! Aqui, há um ponto que deve ser mantido 

em mente: nem todo o tipo de amor por Hazrat Ali Al-Murtaza 

هُ   عَ ـنهُْ ) �ـ   الـل  ,traz a salvação. Existem algumas formas de amor por Ali que (رَِ�َ

em vez de salvação, levam à destruição . 

Portanto, consta num Hadith sagrado, e o narrador deste Hadith 

sagrado é o próprio Maula Ali  ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  Ele diz: "Um dia, o Querido  (رَِ�َ

Profeta,  (َّهِ  وَالٰهِٖ  وَسَلم
ْ
  �لَيَ

ُ
 chamou-me e disse: 'Ó Ali! Em ti há um exemplo (صَّ�َ  االله

de (o Profeta de Allah Todo-Poderoso, Hazrat) Isa  ...( َـلام الـسَّ ـهِ 
ْ
 Isto é)  (عَـليَ

assim:) Os judeus tiveram ódio contra Hazrat Isa  ,( َـلام ـهِ الـسَّ
ْ
 a ponto de  (عَـليَ

caluniarem a sua mãe (Hazrat Maryam); e os cristãos amaram Hazrat 

Isa  ( َـلام ـهِ الـسَّ
ْ
 de tal maneira que o elevaram a um grau que não era o  (عَـليَ

dele "'. 

Depois de narrar este Hadith sagrado, Sher-e-Khuda Hazrat Ali Al-

Murtaza  ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  disse: "Ó povo! Ouvi bem...! A meu respeito, dois  (رَِ�َ

tipos de pessoas perecerão: ①: Aqueles que exageram (ou seja, 

ultrapassam os limites) no meu amor, atribuindo-me qualidades que 

não possuo; e ②: Aqueles que têm ódio contra mim, cujo ódio os 

incitará a caluniar-me ". 

Mustadrak, Kitab Ma'rifat al-Sahaba, Vol: 4, Pág: 91, Hadith: 4680 . 
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O famoso comentarista do Alcorão, Hakim-ul-Ummah Mufti Ahmed 

Yaar Khan Naeemi  (ه
ْ
هِ   عَـليَ �ـ  afirma sob este Hadith sagrado: "O amor ,(رَحمْةَُ   الـل

por Ali é a essência da fé. Sim! O exagero ilícito (ou seja, ultrapassar os 

limites) no amor é mau, mas a inimizade contra Ali é Haram (proibida) 

pela raiz, e às vezes é Kufr (descrença) ". 

Mirat-ul-Manajih, Vol: 8, Pág: 424. 

Ó devotos do Profeta! Ficou claro que aquele amor por Hazrat Ali Al-

Murtaza  ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  ,no qual o amante transgride os limites da Shariah  (رَِ�َ

esse amor não traz a salvação, nem é um sinal de fé; pelo contrário, é 

um amor que lança na destruição . 

Sim! Aquele amor por Hazrat Ali Al-Murtaza Sher-e-Khuda  ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ  الـل  que  (رَِ�َ

é mantido dentro dos limites da Shariah, esse é o amor verdadeiro. É 

esse amor que traz a salvação, e é esse o amor por Ali que foi declarado 

como sinal de fé . 

Agora surge a pergunta na mente: qual é o verdadeiro amor por Hazrat 

Ali  ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  Qual é o seu sinal? A este respeito, os nobres Ulamas ?(رَِ�َ

escreveram algumas exigências e sinais do amor por Ali. Dentre eles, 

dois são os seguintes : 

(1) O primeiro requisito do amor por Ali 
O primeiro requisito — ou o primeiro sinal — do amor por Hazrat Ali     

هُ   عَ ـنهُْ ) �ـ   الـل  é que, juntamente com o amor por ele, também exista no (رَِ�َ

coração o amor pelos seus companheiros, ou seja, pelos Sahaba-e-Kiram 

  عنَهْمُ )
ُ
 .(رَِ�َ   االله

Aquele que afirma amar Ali, mas ao mesmo tempo fala mal dos Sahaba-

e-Kiram ( ُعنَهْم   
ُ
 jamais pode ser alguém que verdadeiramente ama ,(رَِ�َ   االله

Hazrat Ali. 

Vejam! O próprio Hazrat Ali al-Murtadā, Sher-e-Khuda ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ   الـل  :afirma (رَِ�َ
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Após o Rasul-e-Akram, Noor-e-Mujassam (َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  os melhores são ,(صَّ�َ

Abu Bakr e Umar. 

Depois disse: 

ِ  �ْ حُ��  جْتَمعُِ يَ  لاَ  ِ  �وَ �غُْضُ اَ�  قَلْبِ مُؤْمِنٍ  �ْ بَْ�ٍ و� عمَُرَ �

Ou seja: O meu amor e o ódio por Abu Bakr e Umar ( عنَهُْمَ ا   
ُ
 não podem (رَِ�َ   االله

reunir-se no coração de um crente. 

(Al-Mu‘jam al-Awsat, volume 3, página 79, Hadith 3920) 

Ficou claro que aquele que afirma amar Hazrat Ali al-Murtadā ( ُْل�ـهُ   عَ  ـنه  الـ  ,(رَِ�َ

mas fala mal de Hazrat Abu Bakr e Hazrat Umar Farooq-e-Azam ( عنَهُْمَ ا   
ُ
 ,(رَِ�َ   االله

não é sincero no seu amor. Pelo contrário, trata-se de uma falsa 

alegação de amor. 

O segredo extraordinário de nunca mais sentir sede 
Hazrat Abu Muhammad Abdullah Muhtadi (ه

ْ
هِ   عَـليَ �ـ  :relata (رَحمْةَُ  الـل

“Fui abençoado com a realização do Hajj. No Haram Sharif, ouvi falar de 

um homem sobre o qual diziam que ele não bebia água. Fiquei muito 

surpreendido. Fui encontrá-lo e perguntei-lhe a razão disso. 

Ele respondeu: ‘Sou natural de Hilla. Certa noite, vi em sonho a cena 

aterradora do Dia do Juízo. Sentia uma sede intensa e encontrava-me 

extremamente aflito. De alguma forma, consegui chegar ao Hawd 

Mubarak do Huzur-e-Akram, Noor-e-Mujassam ( َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  .(صَّ�َ

Lá estavam presentes Hazrat Abu Bakr Siddiq, Hazrat Umar Farooq-e-

Azam, Hazrat Usman Ghani e Hazrat Maula Ali Sher-e-Khuda (ُعنَهْم   
ُ
 ,(رَِ�َ   االله

oferecendo água às pessoas. 

Eu aproximei-me de Hazrat Maula Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  porque tinha grande ,(رَِ�َ

estima por ele, amava-o muito e considerava-o superior aos outros três 
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Khulafa. Mas, para minha surpresa, ele virou o seu rosto abençoado 

para o outro lado! 

Como a sede era muito intensa, fui um por um aos outros três Khulafa, 

mas cada um deles também virou o rosto para mim. 

Nesse momento, o meu olhar recaiu sobre o Querido Profeta ( َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  .(صَّ�َ

Apresentei-me na sua presença luminosa e disse: 

‘Ó Mensageiro de Allah ( َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله هُ   عَ ـنهُْ ) Maula Ali !(صَّ�َ �ـ   الـل  não me deu (رَِ�َ

água, pelo contrário, virou o rosto de mim.’ 

Foi-me respondido: ‘Como poderiam eles dar-te água, se tu tens rancor 

contra os meus Sahaba?’ 

Ao ouvir isso, tive plena certeza de que a minha crença estava errada. 

Com grande vergonha, fiz tawbah sincera nas mãos abençoadas do 

Querido Profeta (َّوَسَلم وَالٰهِٖ  هِ 
ْ
�لَيَ  

ُ
االله   وَسَلمَّ) O Querido Profeta .(صَّ�َ وَالٰهِٖ  هِ 

ْ
�لَيَ  

ُ
االله    (صَّ�َ

concedeu-me uma taça, da qual bebi. 

Depois disso, acordei. 

ِ دُ ل  ـحَمْ  ـاَلْ  �  ـل� ـ ! Desde que bebi da taça concedida pela mão de Querido Profeta 

هِ وَالٰهِٖ وَسَلمَّ)
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  ’.nunca mais senti sede ,(صَّ�َ

Após esse sonho, ele aconselhou a sua família a fazer tawbah. Aqueles 

que abandonaram a crença errada — isto é, considerar Maula Ali 

superior aos três primeiros Khulafa — manteve relações com eles. 

Quanto aos que não abandonaram essa crença incorreta, rompeu 

relações. 

(Misbah az-Zulam, página 74, resumo)” 

Queridos irmãos muçulmanos! 

Desta narração aprendemos que a verdadeira identidade de um 

muçulmano sincero é reconhecer, de coração, a grandeza e a honra de 
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todos os Sahaba-e-Kiram (ُعنَهْم  
ُ
 .(رَِ�َ  االله

Se alguém ama alguns Sahaba-e-Kiram (عنَهُْم   
ُ
 e nutre rancor por (رَِ�َ   االله

outros, então essa pessoa está num erro grave. 

Que Allah Todo-Poderoso nos conceda amor sincero e verdadeira devoção 

por todos os Sahaba-e-Kiram e pelos Ahl-e-Bayt-e-Izam ( ُعنَهْم   
ُ
 Que Ele .(رَِ�َ   االله

nos mantenha firmes nisso e nos conceda permanecer nessa mesma 

afeição e lealdade até ao fim. 

Que, sob o Gumbad-e-Khadra, na presença luminosa do Amado, nos 

seja concedida a honra do martírio; que o nosso sepultamento seja em 

Jannat-ul-Baqi; e que, em Jannat-ul-Firdaws, Allah Todo-Poderoso nos 

conceda a vizinhança do Seu Amado Profeta ( َّهِ وَالٰهِٖ وَسَلم
ْ
 �لَيَ

ُ
 االله  e dos seus (صَّ�َ

amados. 

ِ خاتَمِ الن�بِ�ّٖ�   �� االلهُ عَلَيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�مَ �مِ�ْْ� بجَِاہ   ص�

(2) O segundo requisito do amor por Ali 
O famoso Muhaddith, Hakim-ul-Ummah Mufti Ahmed Yaar Khan 

Naeemi (ه
ْ
هِ   عَـليَ �ـ  afirma: Um sinal do verdadeiro amor por Hazrat Ali (رَحمْةَُ   الـل

Al-Murtaza Sher-e-Khuda (ۡۡـکَـرِيم ال وَجۡـهـَهُ  هُ  �ـ الـل مَ   é que se deve seguir este (کـَرَّ

Mestre nas ações e não se opor a ele. 

O significado disto é que o ser humano adota os modos daquele a quem 

ama. Portanto, quem ama Hazrat Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  não deve fazer apenas (رَِ�َ

uma reivindicação vazia, mas deve também adotar o seguimento de 

Hazrat Maula Ali ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ   الـل  .na biografia, no caráter e na fala (رَِ�َ

Por exemplo: 

 Hazrat Maula Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  era um inigualável estudioso da (رَِ�َ

religião, tanto que é chamado de Bab-ul-Ilm (A Porta do 

Conhecimento). Nós também devemos aprender o 
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conhecimento da religião. ( م يْ انِْ شَآءَ االلهُ اْ�َ�ِ  )! Em Shawwal-ul-Mukarram, 

as admissões para a Jamia-tul-Madina estão a começar. 

Matriculem-se na Jamia-tul-Madina, façam o curso de 'Alim', 

tornem-se 'Alim', tornem-se Mufti. Além disso, sob a Dawat-e-

Islami, são realizados vários cursos breves (Short courses) para 

os irmãos islâmicos; há o curso de Fard Uloom (Ciências 

Obrigatórias), o curso Faizan-e-Namaz, o curso Islah-e-A'maal 

(Reforma das Ações). Façam estes cursos. Na Faizan Online 

Academy, muitos cursos de conhecimento religioso também são 

realizados online; matriculem-se neles. Participem no Madani 

Muzakra semanal, leiam a risala (folheto) semanal, leiam o 

Tafseer Sirat-ul-Jinan, comprem e leiam livros como Faizan-e-

Sunnat, Faizan-e-Namaz, etc. 

 Hazrat Maula Ali ( ۡۡـکَـرِيم هُ وَجۡـهـَهُ ال �ـ مَ الـل  tinha uma forte determinação (کـَرَّ

na questão do apoio à religião. Portanto, aqueles que 

proclamam o amor por Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  também devem servir bem (رَِ�َ

a religião, fazer ecoar o chamado para o bem, proibir o mal, 

manter sempre o ânimo elevado para o serviço da religião e 

continuar a servir a religião do Islam com entusiasmo. 

 Hazrat Maula Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  chorava por temor a Allah. Nós (رَِ�َ

também devemos adotar o temor a Allah, às vezes imaginando 

o Inferno, às vezes lendo sobre os castigos, às vezes visitando o 

cemitério para refletir sobre a vida após a morte e derramar 

lágrimas por temor a Allah. 

 Hazrat Maula Ali ( ُْهُ  عَ ـنه �ـ  الـل  fazia o julgamento do seu próprio ego (رَِ�َ

(nafs), tomava a iniciativa no Salam, respeitava os piedosos e 

amava os pobres e necessitados. Nós também devemos 

examinar as nossas ações diariamente. O Sheikh-e-Tariqat, Amir-

e-Ahlesunnat ( ْـه 
َ
ِ ـي ْ ـعَ ـال  ال

ُ
 concedeu a melhor receita para se (داَمَ ـتْ بَ  ـرَكَ ـاتُ  ـهُ ـم

tornar virtuoso, ou seja, o livrete " Boas ações ". Que sorte! 
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Obtenham este livrete na Maktaba-tul-Madina. Se desejarem, 

instalem a aplicação móvel chamada " Boas ações " e criem o 

hábito de examinar as vossas ações de acordo com ela. * Amem 

também os pobres. * Respeitem também os nobres Ulamas e as 

pessoas virtuosas. 

Se adotarem estas altas qualidades da biografia pura de Hazrat Maula 

Ali ( ۡۡـکَـرِيم ال وَجۡـهـَهُ  هُ  �ـ الـل مَ  اْ�َ�ِ يْ م ) então ,(کـَرَّ االلهُ  شَآءَ   ser-vos-á concedido o amor de !(انِْ 

Maula Ali ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل  esse amor aumentará, e este amor tornar-se-á ,(رَِ�َ

também um meio de salvação pela graça e benevolência de Allah Todo-

Poderoso. 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

Queridos irmãos muçulmanos! Trazendo o Bayan para o fim, obtenho o 

privilégio de declarar algumas "Pérolas Madani" relacionadas com o 

jejum. 

Coisas que quebram o jejum 
 Comer, beber e ter relações conjugais quebra o jejum, desde que 

a pessoa se lembre de que está a jejuar. 

 Fumar hookah, charuto, cigarro, etc., também quebra o jejum, 

mesmo que se pense que o fumo não chega à garganta. 

 Comer Paan ou apenas tabaco também quebrará o jejum, 

mesmo que se cuspa a saliva repetidamente, porque as suas 

partículas finas certamente chegam à garganta. 

 Se colocar na boca coisas como açúcar, que se dissolvem ao 

serem colocadas na boca, e engolir a saliva, o jejum é quebrado. 
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 Se houver algo entre os dentes do tamanho de um grão de bico 

ou maior e for engolido; ou se for menor, mas for tirado da boca 

e depois comido novamente, o jejum é quebrado. 

 Se sair sangue dos dentes e descer pela garganta, e o sangue for 

em quantidade maior, igual ou menor que a saliva, mas o seu 

sabor for sentido na garganta, o jejum é quebrado. Mas se for 

menor (que a saliva) e o sabor não for sentido na garganta, o 

jejum não é quebrado. 

O pecado do olho consiste em olhar para as coisas proibidas por Allah 

Todo-Poderoso. Portanto, cada muçulmano deve proteger os seus olhos 

de ver o que é Haram e manter o "jejum dos olhos", de modo que, 

sempre que o olhar se levantar, seja apenas para coisas lícitas. Com os 

olhos, vejam a Mesquita, vejam o Alcorão Sagrado, olhem para os pais 

com olhar de amor, visitem os santuários dos Awliya, contemplem os 

sábios e os servos piedosos de Allah Todo-Poderoso, vejam as luzes da 

Ka'bah Sharif, vejam as ruas perfumadas de Makkah Sharif, vejam o 

brilho luminoso da Gumbad-e-Khizra (Minarete verde do túmulo do 

sagrado profeta) e a bela paisagem do deserto da Arábia. 

(Anúncio) 
As restantes coisas que quebram o jejum serão mencionadas nos 

círculos (halqas) de treinamento. Por isso, não deixem de participar 

nestes círculos (halqas) de treinamento para ouvir estas coisas. 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�   صَ�
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Os 6 Durood Sharif e 2 Du'as recitados no Ijtima 
semanal repleto de Sunnahs da Dawat-e-Islami 

(1) Durood da Noite de Sexta-feira 
Os sábios disseram: 

Aquele que recitar este Durood Sharif toda a noite de sexta-feira (a noite 

entre quinta e sexta-feira), pelo menos uma vez com regularidade, no 

momento da morte verá o Querido Profeta  االلهُ   عَلَيِْ�   وَ�لِٖ�   وَسَل�م   ��  e também ,صَ�

quando for colocado na sepultura verá que o próprio Querido Profeta 
��   االلهُ   عَلَيِْ�   وَ�لِٖ�   وَسَل�م   .o está colocando com Suas mãos cheias de misericórdia صَ�

دِ  ���  نِ اَلل�ُ�م� صَل� وَسَل�مْ وَباَرکِْ عَ�ٰ� سَي�دِناَ مُحَم�   الن�ِ��� الاُْ�

 ِ  وَعَ�ٰ� �لِٖ� وَصَحْبِٖ� وَسَل�مْ  الْحَ�يِْبِ الْعَا�ِ� الْقَدْرِالْعَظِيْمِ الْجَاہ

(Afdal-us-Salawat 'ala Sayyid-is-Sadat, As-Salat-us-Sadisatu wal-Khamsun, Pág: 151, 

Mulakkhasan) 

(2) Todos os Pecados São Perdoados 
Hazrat Anas ( ُْهُ   عَ ـنه �ـ   الـل �� االلهُ عَلَيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م  narra que o Mensageiro de Allah (رَِ�َ  :disse صَ�

“A pessoa que recitar este Durood Sharif se estava em pé, antes de se 

sentar; e se estava sentada, antes de se levantar todos os seus pecados 

serão perdoados.” 

عَ�ٰ� �لِٖ� وَسَل�مْ  دٍ و�  اَلل�ُ�م� صَل� عَ�ٰ� سَي�دِ ناَ وَمَوْلاَناَ مُحَم�
(Afdal-us-Salawat 'ala Sayyid-is-Sadat, As-Salat-ul-Hadiyatu 'Asharah, Pág: 65) 

(3) Setenta Portas de Misericórdia 
Quem recita este Durood Sharif, para ele são abertas setenta portas de 

misericórdia. 
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 �� د  عَ�ٰ� االلهُ  صَ�  مُحَم�
(Al-Qawl-ul-Badi', Al-Bab-uth-Thani, Pág: 277) 

(4) Recompensa de Seiscentos Mil Duroods 
Hazrat Ahmad Saawi ( � ْرَحمَْ ةُ   االلهِ عَلَ ي) transmitiu de alguns sábios que : 

Recitar este Durood Sharif uma única vez equivale à recompensa de 

seiscentos mil recitações de Durood. 

َللهُّٰمَّ  صَلِّ   عَٰ�   سَيِّدِنَا   مُحَمَّدٍ  �دََدَ   ا

 مَا  فىِْ  �ِلمِْ اللِّٰ�  صَلاَةً   دَ اۤ ئمَِةًۢ   بدَِوَامِ  مُلكِْ  اللّٰ�ِ 

(Afdal-us-Salawat 'ala Sayyid-is-Sadat, As-Salat-uth-Thaniyatu wal-Khamsun, Pág: 149) 

(5) Proximidade do Querido Profeta  االلهُ عَلَيِْ� وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  صَ�
Um dia, um homem chegou e o Profeta  االلهُ   عَلَيْ�ِ   وَ�لِٖ�   وَسَل�م   ��  o fez sentar entre si صَ�

e Abu Bakr Siddiq ( ُْهُ  عَ  ـنه �ـ  .(رَِ�َ   الـل

Os Companheiros ficaram surpresos com tamanha honra! 

Quando o homem foi embora, o Profeta  االلهُ عَلَيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :explicou صَ�

“Este é aquele que, quando envia Durood sobre mim, recita da seguinte 

maneira...” 

دٍكَمَا تحُِب� وَتَرْٰ�� لَ�ٗ    اَلل�ُ�م� صَل� عَ�ٰ� مُحَم�
(Al-Qawl-ul-Badi', Al-Bab-ul-Awwal, Pág: 125) 

(6) Durood da Intercessão (Durood de Shafá‘at) 

O Querido Profeta  االلهُ عَلَيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :disse صَ�

“Aquele que recitar este Durood, Minha intercessão tornar-se-á 
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obrigatória para ele.” 

بَ عنِْدَکَ يوَْمَ الْقيَِامَةِ  اَنزْلُِْ� الْمَقْعَدَ الْمَُ�� دٍ و�  اَلل�ُ�م� صَل� عَ�ٰ� مُحَم�
(At-Targhib wat-Tarhib, Vol: 2, Pág: 329, Hadith: 31) 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

(1) Mil Dias de Boas Ações 
Hazrat Ibn Abbas (عنَهُْمَ ا   

ُ
�� االلهُ عَلَيِْ� وَ�لِٖ� وَسَل�م   narra que o Querido Profeta (رَِ�َ   االله   صَ�

disse: 

“Para quem recita esta Du'a, setenta anjos escrevem boas ações 

durante mil dias.” 

ا هوَُ اَهْلُ�ٗ  دًا م�   جَزيَ االلهُ عَن�ا مُحَم�

(Majma'-uz-Zawaid, Kitab-ul-Ad'iyah, Bab fi Kayfiyat-is-Salat... etc., 10/254,          

Hadith: 17305) 

(2) Como se T`ivesse Alcançado a Noite abençoada 
(Laylatul Qadr) 
O Mensageiro de Allah  االلهُ عَلَيِْ� وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :disse صَ�

“Aquele que recitar esta Du'a três vezes, é como se tivesse alcançado a 

Laylatul Qadr.” 

بْعِ وَرَب�   مٰوٰتِ الس� يمُْ ،سُبحٰنَ االله ِ رَب� الس� االلهُ الْحَليِْمُ الْـَ�ِ لآَ الَِٰ� الاِ�
 الْعَرشِْ الْعَظِيْم 

(Não há divindade digna de adoração além de Allah Todo-

PoderosoTodo-Poderoso, o Clemente e o Generoso. Ele é o Senhor dos 
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sete céus e do Trono Supremo.) 
(Tarikh Ibn 'Asakir, 19/155, Hadith: 4415) 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

Horário do Halqa do Ijtimā‘ Semanal (Exterior) – 12 
de Março de 2026 
1. Aprender Sunnas e Etiquetas: 5 minutos 

2. Memorizar Duā: 5 minutos 

3. Avaliação (Jāiza): 5 minutos 

4. Total: 15 minutos 

As Restantes Coisas Que Quebram O Jejum 
 Ao bochechar, se a água descer pela garganta sem intenção (ou 

seja, sem querer), ou se puxar água pelo nariz e ela atingir o 
cérebro, o jejum quebra. No entanto, se a pessoa se esquecer de 
que está a jejuar, não quebrará, mesmo que seja intencional 
(propositadamente). 

 Da mesma forma, se alguém atirar alguma coisa na direção da 
pessoa que está a jejuar e essa coisa entrar na sua garganta, o 
jejum quebra. 

 Se beber água ou comer alguma coisa enquanto dorme (ou seja, 
no estado de sono), ou se a boca estiver aberta e uma gota de água 
ou granizo (pedra de gelo) da chuva entrar na garganta, o jejum 
quebra. 

 Se engolir a saliva de outra pessoa, ou se colocar a própria saliva 
na mão e depois a engolir, o jejum quebra. 

 Se colocar uma linha colorida, etc., na boca, de modo que deixe a 
saliva colorida, e depois engolir essa saliva, o jejum quebra. 
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 Se uma lágrima entrar na boca e for engolida: se for apenas uma 
ou duas gotas, o jejum não quebra. Mas se for em maior 
quantidade, a ponto de o seu sabor salgado ser sentido em toda a 
boca, então o jejum quebra. A mesma regra aplica-se ao suor. 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

Dua de Lailatul Qadr (A Noite Abençoada)  

De acordo com o programa do Ijtima semanal cheio de Sunnahs da 

Dawat-e-Islami, far-se-á a memorização do "Dua de Lailatul Qadr (A 

Noite Abençoada)". Esse Dua é o seguinte  : 

�َ� عَفُو� َ�ِ  �تحُِب� الْعَفْوَ فَاعْفُ عَ��  مٌ يْ الَل�هُم� انِ   

Tradução: Ó Allah Todo-Poderoso, certamente Tu és o Perdoador, o 

Clemente, e amas perdoar, portanto, perdoa-me. 

(Madani Panj Surah, pág. 213) 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

Método da Avaliação Coletiva (72 Boas Ações) 
O Querido Profeta ( االلهُ عَلَيِْ� وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  disse: Refletir por um momento (sobre (صَ�

assuntos da Outra Vida) é melhor do que 60 anos de adoração.  (Jami' 

Saghir li-Suyuti, Pág. 365, Hadith: 5897) 

Vinde! Antes de preencher o livreto das Boas Ações, fazei “boas 

intenções”. 

1. Pela satisfação de Allah Todo-Poderoso, farei a minha própria 

avaliação através do livreto das Boas Ações e também incentivarei 

os outros. 
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2. Pelas boas ações que foram praticadas, farei o Hamd (ou seja, 

agradecimento ou louvor) a Allah Todo-Poderoso. 

3. Pelas ações que não puderam ser praticadas, sentirei pesar e 

tentarei praticar no futuro. 

4. Se, que Allah não permita, alguma boa ação que salva de pecados 

não foi praticada, farei Taubah(Arrependimrnto) e Istighfar(pedido 

de perdão), e farei o compromisso de não cometer pecados no 

futuro. 

5. Sem necessidade, não revelarei as minhas boas ações (por exemplo: 

pratiquei tal e tal, ou tantas boas ações). 

6. As boas ações que podem ser praticadas mais tarde (por exemplo: 

hoje não recitei o Durood Sharif 313 vezes), praticarei depois ou 

amanhã. 

7. Tentarei alcançar o verdadeiro objetivo de preencher o livreto das 

Boas Ações (por exemplo: temor a Allah, piedade, correção da ética, 

progresso nas atividades religiosas, etc.). 

8. Amanhã também preencherei o livreto das Boas Ações (ou seja, farei 

a avaliação das ações). 

9. Não preencherei apenas por formalidade, mas preencherei o livreto 

das Boas Ações com (verdadeira) avaliação. 

Nas boas ações que tiveram a honra de praticar hoje, coloquem um sinal 

de correto (✔) nos quadros abaixo, e no caso de não haver ação, 

coloquem um sinal de (0). 

Atenção: Façam a avaliação mantendo o olhar no vosso próprio livreto. 
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Método da Avaliação Coletiva (72 Boas Ações) 

56 Boas Ações Diárias: 
1. Fez boas intenções? 

2. Ofereceu as cinco Salāh em Jamā'at? 

3. Em casa, no mercado, no bazar, etc., onde quer que estivesse, nos 

horários das orações, fez o convite para a oração antes de a realizar? 

4. Recitou ou ouviu a Surata Al-Mulk à noite? 

5. Após as cinco orações, recitou pelo menos uma vez cada: Ayatul-

Kursi, Surata Al-Ikhlās e Tasbīh-e-Fatimah ( رَِ�َ� االلهُ عَنْ�ا)? 

6. Leu ou ouviu pelo menos três versículos com tradução e comentário 

(Tafsīr) do Kanz-ul-Imān com Khazāin-ul-Irfān ou Nūr-ul-Irfān? Ou 

leu ou ouviu mais ou menos duas páginas do Sirāt-ul-Jinān? 

7. Recitou algum prece do Shajrah? 

8. Recitou o Durood Sharif pelo menos 313 vezes? 

9. Protegeu os olhos dos pecados (ou seja, olhar luxurioso, filmes, 

novelas, fotos e vídeos obscenos no celular, olhar para mulheres 

estranhas (Na-Mahram) e primas, etc.)? 

10. Protegeu os ouvidos dos pecados, ou seja, maledicência (Ghibat), 

músicas, conversas ruins e obscenas, toques musicais de 

celular,etc.? 

11. Ao caminhar na rua ou durante a viagem de carro ou ônibus, etc., 

mantendo-se a salvo de olhar desnecessário, manteve hoje os olhos 

baixos? E protegeu-se de olhar para cá e para lá sem necessidade? 
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12. Leu ou ouviu algum livro ou livreto do A'la Hazrat ( �ْرَحمَْةُ االلهِ عَلَي) ou da 

Maktaba-tul-Madina, ou o “Mahnama Faizan-e-Madina” por pelo 

menos 12 minutos? 

13. Parou a conversa, a fala ao telefone e o trabalho para responder ao 

Azan e ao Iqamat? 

14.  (Em casa ou fora) No caso de sentir raiva de alguém, tratou a raiva 

ficando em silêncio ou falou (reagiu)? 

15. Ao avaliar as suas ações, preencheu os quadros do livreto das Boas 

Ações? 

16. Obedeceu ao seu Nigran (responsável) de acordo com os princípios 

da “Markazi Majlis-e-Shura”? 

17. Conversou de maneira educada com todos, pequenos e grandes, 

dentro e fora de casa, ou seja, usando “Senhor” e “Sim, senhor”? 

18. Estudou ou ensinou o Alcorão Sagrado na Madrasa-tul-Madina (para 

adultos)? 

19. Tentou dormir dentro de duas horas após a Jamā'at de Isha? 

20. Dedicou pelo menos duas horas às atividades religiosas da Dawat-e-

Islami, de acordo com o cronograma dado pelo seu Nigran 

(responásvel)? 

21. Fez o Sada-e-Madina (acordar os muçulmanos para Fajr)? 

22. Tentou evitar espiar (sem necessidade) para fora através das janelas 

da sua casa, bem como espiar para dentro das casas de outros 

através das portas deles, etc.? 

23. Houve Ghar Dars (aula em casa) na sua casa? Ou, em caso de algum 

impedimento, houve a continuação do Ghar Dars na sua ausência? 
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24. Deu ou ouviu pelo menos um Madani Dars (na mesquita, loja, 

mercado, etc., onde for conveniente)? 

25. Vestiu roupas de acordo com a Sunnah (que não tenham cores 

femininas, por exemplo, cores vivas ou brilhantes, ou cores que 

sejam proibidas pela Sharia)? 

26. Você pratica a Sunnah de manter Zulfen (cabelos compridos 

conforme a Sunnah)? 

27. Não cometeu o pecado de raspar a barba ou diminuí-la para menos 

de um punho? 

28. No caso de cometer um pecado, fez Taubah (arrependimento) 

imediatamente? 

29. Comeu de acordo com a Sunnah e recitou as súplicas de antes e 

depois da refeição? 

30. Cumprimentou com Salam os muçulmanos que estavam parados ou 

sentados no caminho ao ir e vir de casa, escritório, ônibus, trem, 

etc., e ao passar pelas ruas? 

31. Praticou algo destas Sunnahs? (Miswak, entrar e sair de casa, dormir 

e acordar, sentar-se voltado para a Qibla, etc.)? 

32. Ofereceu as quatro Sunnahs anteriores (Qabliyah) de Zuhr antes do 

Fard? 

33. Ofereceu a oração de Tahajjud? Ou, no caso de não dormir à noite, 

ofereceu a Salat-ul-Layl? 

34. Ofereceu os Nawafil de Awwabin, ou Ishraq e Chasht? 

35. Hoje você ofereceu as Sunnahs anteriores (Qabliyah) de Asr ou Isha? 

36. Através do esforço individual (Infiradi Koshish), incentivou a pelo 
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menos uma atividade religiosa dentre as 12 Atividades Religiosas da 

Dawat-e-Islami? 

37. Não usou nada pedindo emprestado de outros (por exemplo, 

chinelos, xale, celular, carregador, carro, etc.)? 

38. Evitou mentir, fazer maledicência (Ghibat) e fofoca (Chughli) / ou 

ouvir isso? 

39. Assistiu ao “Madani Canal” por algum tempo? 

40. Tem amizade pessoal com um ou alguns por motivos mundanos? 

41. No caso de ter dívidas (apesar de ter capacidade de pagar), não 

atrasou o pagamento da dívida sem a permissão do credor? E 

devolveu qualquer coisa tomada emprestada (Ariytan / 

temporariamente) dentro do prazo combinado após satisfazer a 

necessidade? 

42. Não cometeu o crime de hipocrisia e ostentação (Riya) ao proferir 

palavras de humildade que o coração não confirma? Por exemplo, 

dizer para ganhar respeito no coração das pessoas: “Eu sou 

desprezível, sou vil”, enquanto no coração não se considera assim. 

43. Você é habituado à limpeza e é organizado? 

44. Ao tornar-se aparente o defeito de algum muçulmano (sem 

conveniência legal - Maslahat-e-Shar'i), não revelou o defeito dele a 

mais ninguém? 

45. Organizou ou participou de um Halqa de ouvir e recitar o Tafsir? 

46. Recitou Bismillah antes de cada ato lícito e honroso? 

47. Deu ou ouviu o Chowk Dars? 

48. Fez súplica de perdão (Dua-e-Maghfirat) e algum Isal-e-Sawab para 
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os seus pais e para o seu Pir-o-Murshid? 

49. Tentou evitar o desperdício (Israf) na mesquita, em casa, no 

escritório, etc.? 

50. Obedeceu às leis de trânsito? 

51. Se, (االله  algum mal foi cometido por algum irmão islâmico ,(مَعَاذَ 

(especialmente um responsável) e houve necessidade de correção, 

tentou aconselhá-lo por escrito, ou encontrando-se com ele, 

diretamente (com gentileza)? Ou, (مَعَاذَ االله), cometeu o pecado maior 

da maledicência (Ghibat) revelando isso a outros sem permissão 

legal (Shar'i)? 

52. Protegeu a língua dos pecados (ou seja, acusações, ferir 

sentimentos, insultos, etc.)? 

53. Para criar o hábito de proteger a língua do uso fútil (ou seja, 

conversa que não traz benefício religioso ou mundano), conversou 

um pouco por gestos? 

54. (Em casa e fora) Tentou evitar piadas, zombaria, sarcasmo, ferir 

sentimentos e dar gargalhadas (ou seja, rir alto)? 

55. Amarrou o Imama Sharif (turbante)? 

56. Cumpriu o respeito e a reverência aos pais? 

Desempenho do Qufl-e-Madina 
 Conversa por escrito 12 vezes  

 Conversa por gestos 12 vezes  

 Conversa sem fixar o olhar 12 vezes 
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10 Boas Ações Semanais 
57. Esta semana enviou alguma irmã muçulmana (por exemplo, irmã, 

filha, mãe, mãe de filhos, etc.) para reunião de irmãs mulçumanas? 

58. Obteve a oportunidade de assistir/ouvir o Madani Muzakara 

semanal? 

59. Participou do encontro semanal cheio de Sunnah do início ao fim (ou 

seja, do Maghrib até Ishraq e Chasht)? 

60. Esta semana desfrutou do i'tikaf no dia de folga? 

61. Esta semana visitou ao menos um doente ou aflito em casa ou 

hospital de acordo com a Sunnah, ou expressou condolências pelo 

falecimento de um ente querido? 

62. Observou jejum na segunda-feira (ou, se não possível, em outro 

dia)? 

63. Esta semana leu ou ouviu o risalah semanal? 

64. Esta semana fez pelo menos uma visita regional? 

65. Esta semana procurou pelo menos um irmão muçulmano (que antes 

frequentava o ambiente religioso ou encontros, mas não frequenta 

mais) e tentou reconectá-lo ao ambiente religioso? 

66. Participou do círculo semanal? 

3 Boas Ações Mensais 
67. Preencheu o risalah (Livvreto) de boas ações do mês islâmico 

anterior e entregou ao responsável? 

68. Este mês viajou pelo menos três dias em caravanas? 

69. Este mês prestou algum tipo de serviço financeiro a um erudito 

sunita (ou imã da mesquita, mu’adhin, ou servidor)? 
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1 Boa Ação Anual 
70. Este ano, seguiu o cronograma e viajou em uma caravana de um 

mês? 

2 Boas Ações ao Longo da Vida 
71. Estudou o currículo completo durante a vida? 

72. Concluiu simultaneamente 12 meses e diferentes cursos (12 cursos 

de trabalhos religiosos, curso de 7 dias de reforma de ações, curso 

de 7 dias de fardamentos da oração)? 

Du’a de Amir Ahl-e-Sunnat 
Ó Allah! Quem sinceramente praticar boas ações, revisar diariamente e 

preencher o livreto, entregando ao responsável no primeiro dia de cada 

mês islâmico, não morra antes de completar este ato. Amin, em honra 

do Profeta confiável, que a paz esteja sobre ele e sua família. 

 �ّٖ ِ خاتَمِ الن�بِ� �� االلهُ عَلَيْ� ِوَ�لِٖ� وَسَل�مَ �مِ�ْْ� بجَِاہ  ص�

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب  د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�
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